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CAGATAY EDEBIYATINDA RUYA MOTIFLERI (1)

Siimeyra ALAN"
Oz

Toplumlarin kiiltir ve medeniyetine kaynaklik eden riiyalar insanligin yaradilisindan bu yana &nemini
korumustur. Rahmani, seytani ve nefsani olmak tizere farkli 6zellikler arz eden riiyalar medeniyetler tarihine 151k
tutanayna gibidir. ilkel toplumlarda riiyalar genel itibariyle iyi ya da kétii olmak iizere iki ana grupta kabul edilmis;
kotii riiyalardan korunmak icin birtakim ritiieller gelistirilmistir. Inan¢ sistemleri ve Ogretiler acisindan
incelendiginde din- riiya iliskisi Animizm’e kadar gitmektedir. Islami gelenekte ise riiyalarin gaybdan haber verme,
bilinmeyeni bildirme gibi dzellikleri {izerinde durulmaktadir. Kutsal kitabimiz Kur’an’da riiya ve riiya tabirleriyle
alakali bir¢ok sure ve ayette gecmekte; rilya gorme ve yorumlama yetenegi bir peygamberlik alameti sayilmaktadir.
Eski Tiirk Edebiyati ilk donem metinlerinde birer anlati 6gesi olarak kullanilan riiyalar ilk kez Eski Uygur Tiirkcesi
doneminde edebi birer unsur olarak kullanilmislardir. Sonraki dénemlerde bu kullanim geliserek devam etmis ve
calismamiza konu olan Cagatay Tiirk¢esi donemine kadar gelmistir. Adin1 Cengiz Han’1n Borte Hatun’dan dogan
ikinci oglundan alan bu dénemde cesitli divan, mesnevi, tezkire, dil ve edebiyat eserleri, dini, ahlaki, biyografik,
tarihi vb. tiirlerinde ¢ok nadideeserler verilmistir. Calismamizda bu déneme ait secilen eserler taranmis, eserlerde
gecen rilya motifleri tespit edilen 6rnekleriyle birlikte sunulmus, anlatilan hikayelerin Tiirkiye Tiirk¢esine aktarimi
verilmistir. Tespit edilen hikdyeler subashklara ayrilmistir: 1. 74rih-i Enbiya ve Hukema Adli Eserdeki Riiya
Motifleri; 1.1. Yakup Aleyhisselam’in Riiyasi, 1.2. Yusuf Aleyhisselam’m Riiyasi, 1.3. Sakinin ve Firincinin
Riiyasi, 1.4. Melik Reyyan’in Riiyasi, 1.5. Velid bin Musab’in Riiyasi, 1.6. Buhtunnassar’n Riiyasi; 2. Tarih-i
Miiliak-1 ‘Acem Adl Eserdeki Riiya Motifleri; 2.1. Babek’in Riiyasi, 2.2. Erdevan’in Riiyast; 3. Giilistan Terciimesi
Adli Eserdeki Riiya Motifleri; 3.1. Horasan Meliklerinden Birinin Riiyasi, 3.2. Salihlerden Birisinin Riiyas1 olmak
izere alt basliklara ayrilmistir. Her bir hikaye igerisinde yer alan riiya motifi &zenle kategorilendirilmis,
yorumlanislarina gore de kendi iglerinde siniflandirilmistir. Bu siniflandirma neticesinde geleneklerin, 6rf ve
adetlerin devaminda rol oynayan riiyalarin Tiirk toplumunda Islamiyet dncesi dsnemde daha simgeselken Islamiyet
sonras1 donemde verilen mesaj acisindan daha agik ve daha dini temali oldugu goriilmiigtiir. Motiflerin tasnifine
yonelik kullanighi bir yontem gelistiren Stith Thompson ’un Motif-Index of Folk-Literature (MIFL) adl1 eserinden
yola ¢ikarak caligmamizda tespit ettigimiz bu motifleri eserde yer alan motiflerlekarsilastirmis; motiflerin ortiistiigii
yerlerde MIFL’deki kod numarasiyla riiya anlatilarinin yaninda vermistir. Bunun neticesinde tespit edilen riiya
metinlerindeki motifler yorumlanislarina gore de 1. Dogumun ve Kutsalligin Nesnelerle Simgelestigi Riiya
Motifleri, 2. Topraklarini Genisletme Ulkiisiiniin Goge Ait Unsurlarla Simgelestigi Riiya Motifleri, 3. Miijdeli
Haber Veren Riiya Motifleri, 4. Karsilagilacak Durumlar1 Gdsteren Riiya Motifleri, 5. Rehberlik Eden Riiya
Motifleri, 6. Tiirbe, Yatir, Mezarlarda Yatanlarla Tlgili Riiya Motifleri, 7. Topraklarin1 Genisletme Ulkiisiiniin
Yeryiizilne Ait Unsurlarla Simgelestigi Riiya Motifleri adli kategoriler altinda degerlendirilerek okuyucuya
sunulmustur.
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DREAM MOTIFS IN CHAGATAI LITERATURE (1)

Dreams, which are the source of the culture and civilization of societies, have maintained their importance
since the existence of humanity. Dreams, which have different characteristics such as merciful, satanic, and selfish,
are like mirrors that shed light on the history of civilizations. In primitive societies, dreams were generally accepted
in two main groups as good or bad; Some rituals have been developed to protect from bad dreams. When examined
in terms of belief systems and teachings, the religion-dream relationship goes back to Animism. In the Islamic
tradition, the features of dreams such as informing about the unseen and reporting the unknown are emphasized.
Our holy book, the Qur'an, is mentioned in many suras and verses about dreams and dream interpretations; The
ability to dream and interpret is considered a prophetic sign. Dreams, which were used as a narrative element in the
first period texts of Old Turkish Literature, were used as a literary element for the first time in the Old Uyghur
Turkish period. In the following periods, this usage continued and continued until the period of Chagatai Turkish,
which is the subject of our study. In this period, named after Chingis Khan's second son born to Borte Hatun, various
divan, masnavi, tezkire, language and literature works, religious, moral, biographical, historical, etc. very rare works
of art were givenln our study, the selected works belonging to this period were scanned, the dream motifs in the
works were presented with their determined examples, and the transfer of the stories told to Turkey Turkish was
given. According to the interpretations of the motifs in the detected dream texts, 1. Dream Motifs in 7arih-i Enbiya
and Hukema, 1.1. Yakup Aleyhisselam’s Dream, 1.2. Yusuf Aleyhisselam’s Dream, 1.3. Resident and Baker’s
Dream, 1.4. Melik Reyyan’s Dream, 1.5. Khalid bin Musab’s Dream, 1.6. Buhtunnassar’s Dream; 2. Dream Motif's
in Tarih-1 Miilitk-1 ‘Acem; 2.1. Babek’s Dream, 2.2. Erdevan’s Dream; 3. Dream Motifs in Sayf-/ Sardayr s Gulistan
bi't-Turkt, 3.1. The Dream of One of the Kings of Khorasan, 3.2. Dream of One of the Righteous. The dream motif
in each story has been carefully categorized and classified according to their interpretation. As a result of this
classification, it has been seen that while dreams, which play a role in the continuationof traditions, customs, are
more symbolic in Turkish society in the pre-Islamic period, they are clearer and more religious-themed in terms of
the message given in the post-Islamic period. Based on Stith Thompson's Motif-Index of Folk-Literature (MIFL),
who developed a useful method for the classification of motifs, we compared these motifs weidentified in our
study with the motifs in the work; where the motifs overlap, the code number in MIFL is given next tothe dream
narratives. As a result of this, the motifs in the dream texts are interpreted according to their interpretations: Dream
Motifs Symbolizing Birth and Divinity with Objects, 2. Dream Motifs Symbolizing the Ideal of Expanding Their
Lands with Celestial Elements, 3. Dream Motifs Announcing the Good News, 4. Dream Motifs Indicating
Situations to Encounter, 5. Guiding Dream Motifs, 6. Dream Motifs Related to Tombs, Yatir, and Those Who Lie
in Graves, 7. Dream Motifs Symbolized by the Elements of the Earthly Expansion of the Land and presented to the
reader.

Keywords: Chagatai Literature, dream, dream motifs, M/FL, dream interpretation.
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Giris

Diinyanin yaradilisindan bu yana insanoglu riiyalara biiylik 6nem vermistir. Bireyler bir araya gelerek
toplumlar olusturmus ve zaman icerisinde belirli dinleri benimsemislerdir. Dinler ve kiiltiirlerin etkisiyle her
toplum kendi riiya algisin1 yaratmistir. Bu algiyla sekillenen diisiince yapilarinda riiyalarin; bu diinya ile
oteki diinya arasinda iletisimi sagladigi, bir mesaj islevi tasidigr atalara ait kodsal bilgilerin aktariminda
onemli rol oynadig1 vb. gibi gorevlere sahip olduguna inanilmistir. Celepi’ye (2012: 6) gore Tiirk kiiltiiriinde
de aym sekilde riiyalarin “gelecekten haber vermek, uyarilarda bulunmak, rehberlik etmek, asik etmek,
mekanlar1 ve yapilari insa ettirmek, din degistirtmek™ gibi bircok islevi bulunmaktadir. Riiyalarin sahip
olduklar1 bu islevler neticesinde insanlar gordiikleri riiyalari, kiiltiirel sembollerle iligkilendirerek, ortak riiya
motiflerinin olusmasimi saglamislardir. Bu motifler, yapilari geregi bir anlatinin iskeletini olustururlar.
Bundan dolay1 goriilen bir riiyanin (bir anlatinin) en iyi sekilde ¢oziimlenebilmesi i¢in dncelikle anlatida yer
alan motiflerin tespit edilmesi gerekir. Bununla ilgili caligma yapan Stith Thompson, Motif-Index of Folk-
Literature (MIFL) isimli eserinde sistematik bir bicimde motiflerin tasnifine yonelik kullanigh bir yontem
gelistirmistir. Biz de bu eserden yola c¢ikarak calismamizda tespit ettigimiz motifleri eserde yer alan
motiflerle karsilastirmis; motiflerin Ortlistiigli yerlerde MIFL’deki kod numarasiyla riiya anlatilarinin
yaninda vermis bulunmaktay1z.

Tarihi Tiirk Yaz1 Dillerinde Riiya Tabiri

Tiirkgenin ilk yazili belgeleri olan Orhon Yazitlar1 incelendiginde yazitlarda riiya ve riiya tabiriyle
alakali bir bilginin bulunmadig1 goriilmektedir. Dolayisiyla yazili kaynaklardaki ilk riiya metinleri Eski
Uygurca donemine kadar gétiiriilebilmektedir. Eski Uygurca donemine ait eserlerin agirlikli olarak Budist
icerikli ceviri eserleri igermesi nedeniyle Budist Uygur edebiyatinda riiya metinleriyle daha fazla
karsilasmaktayiz. Islamiyet sonrasi eserlerinden biri olan Kutadgu Bilig (KB)’in 4366-4375, 5986-6031,
6032-6036, 6037-6046 ve 6047-6067 beyitleri arasinda goriilen riiyalar, yapilan yorumlar ve riilyanin iyiye
yorulmasinin gerekliligi vs. ile alakali bilgiler yer almaktadir. Yine ayni eserde riiyalar1 yorumlayan riiya
tabircileri icin #is yorgiici ~ tiis yorgugr (KB: 4368, 6042) ifadeleri kullanilmis; yorgiiciler~yorgugcilar (KB:
5992) bigiminde yalin olarak da kullanim bigimine rastlanmistir. Aym eserde yer alan s “7imi' (KB: 4366,
4370, 5993, 5997) terimi ise bu donemde riiyanin bir ilim dali olarak degerlendirildigini gdstermektedir
(Gulcali, 2021: 78). Hatta Kutadgu Bilig’in elli dordiincii boliim bashgnin #is yorgucilar birle katilmakni ayur
(Arat, 1947: 439) “Riiya tabircileri ile miinasebeti soyler.” (Arat, 1959: 316) seklinde adlandiriimasi,
Karahanlilarin riiya tabircilerine verdikleri 6nemi gostermesi bakimindan 6nem arz eder. Yine diis yorumlama ile
ilgili ifadeler ayn1 dénem eserlerinden olan Karahanli Tiirkcesi Satir-Arast Kur’an Terciimesi nde (TIEM 1771/4;
TIEM 1821/1) de yer almaktadir. Riiya tabiri anlamma gelen #is tabiri kelimesine ise Cagatay Tiirkcesi donemi
eserlerinden TEH 700b/8, TEH 701a/22, TEH 703a/21°de rastlanmistir.

Cagatay Tiirk¢esi Donemi Eserleri ve Riiya Motifleri
1. Tarih-i Enbiya ve Hukema Adh Eserdeki Riiya Motifleri
1.1. Yakup Aleyhisseldm’in Riiyas:

Ya‘kib ‘aleyhi’s-selam Ken‘andin mahfi ¢ikip Sam diyariga ‘azimet kildi. Ve bu seferde bir kige tiis
kordi kim Tinri ta‘ala ana hitab kilip ol mukaddes yiride beytii’l-makdis binasin kilurga besaret birdi. Ve
ol yirniy abadanlig1 Ya‘kab ‘aleyhi’s-selamniy evlad ve ziirriyati hakim bolup niibiivvet ve hiikiimet kilip
halayikni 6z himayetleride miireffehii’l-hal asrar irdiler. Va‘de kildi. Ya‘ksib ‘aleyhi’s-selam oyganip
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Cagatay Edebiyatinda Riiya Motifleri (1)

sadman bolup Ishak ‘aleyhi’s-selamniy du‘asi aniy barasida miistecab bolganin bilip yolga tiisti. “Yakup
aleyhisselam Kenan ilinden gizlice ¢ikip Sam iline gitti. Bu yolculugu esnasinda gece bir riiya gordi.
Rilyasinda; Tanri’nin kendisine seslendigini, o kutsal yerde Beytii’l Makdis’i insa etmekle
gorevlendirildigini; Tanri’nin kendisine ve ziirriyetine iizerinde bulunduklar1 topraklar1 vaat ettigini;
ziirriyetinin cogalacagini miijdeledigini gordii. Siire verdi. Yakup aleyhisselam uyandi. Mutlu bir sekilde,
Ishak aleyhisseldmin duasinin onun hakkinda kabul oldugunu anlayip yola devam etti.” (TEH 700a/2-5).

Riiyanin anlatilan bagka versiyonunda ise Yakup riiyasinda gdgiin kapilarindan birine dogru bir
merdiven kuruldugunu ve bu merdivenden meleklerin indigini ve Tanri’nin kendisine seslendigini, kendisini
Beytii’l Makdis’i insa etmekle gorevlendirdigini, lizerinde uyudugu topraklart kendisine ve soyuna armagan
ettigini sOylemektedir (Koksal, 2004: 263-264). Yakup gordiigii riiyay1 Tanri’nin kisiye seslendigi rahmani-
edebi riiyalar kategorisinde degerlendirmek miimkiindiir. Riiyanin temel motifi merdivendir. Riiyada
merdiven gormek, Islami riiya tabirlerinde genellikle olumlu kabul edilmis, riiyada merdiven ¢ikmak ise
diinya ve din islerinde derece olarak ylikselmeye yorulmustur. Ayrica merdiven Tanri’nin izniyle goge ¢ikma
ve metafizik aleme ulagma, Tanri ile iletisime gecme biciminde de yorumlanmistir (Sarikaya 2017: 320).
Riiyalarda Tanryla iletisime gegen kisinin, Tann tarafindan secildigine ve huzuruna kabul edildigine
inanilmaktadir (Zaimoglu, 2011: 156). Ayrica, Ayan’in (2005: 37) ifadesine gore yerden gége ylikselen merdiven
Islami Mira¢’mn Semitik sembolik anlatimidir. Krs. MIFL A102.13: “Tanri’mn sevgi dolu sefkati.”” (Thompson
1955: 73); MIFL D1144: “Sihirli merdivenler.” (Thompson 1956: 143).

1.2. Yusuf Aleyhisseldm’in Riiyas1

Ve munuy keyfiyyeti bu irdi kim Yiisuf ‘aleyhi’s-selam tiis koriip irdi kim kiines ve ay ve on bir kevkeb
ana secde kildilar. Bu tiisin Ya‘kab ‘aleyhi’s-selamga aytti1 kim bu tiisiignii kardaslaripdin yasur kim
alardin sana asib yitmegey. Kim bu tiisnin ta‘biri budur ki ata vii ana vii kardaslariy sana muhtac
bolgaylar. “Ve bunun vaziyeti su sekildedir. Yusuf aleyhisselam on bir yildizla giinesin ve aymn kendisine
secde ettikleri bir rilya gérdii. Bu riiyasint Yakup aleyhisselama anlatinca babasi: Bu riiyani kardeslerine
sOyleme. Yoksa sana tuzak kurarlar. Bu rityanin yorumu budur: Gérdiigiin on bir y1ldiz, on bir kardesin, ay,
annen; giines, baban yani benim. Zamani geldiginde hepimiz sana muhtag olacagiz, dedi” (TEH 700b/6-9)

Hz. Yusufun kiiciik yasta gordiigii rityanin motifleri on bir yildiz, Giines ve Ay’dir. Bu gok terimleri
tek basma yeterli anlam1 karsilamamakta olup Yusuf’un riiyasi bir biitiin olarak ele alindiginda anlam
kazanmaktadir. Hz. Yakup’un da yorumladig iizere motiflerin karsiladigi 6gelere bakildiginda on bir yildiz
Yusuf’un kardeslerini, Giines’in babasini ve Ay’in da annesini temsil ettigi goriiliir. Bununla birlikte riiyada
ay gormek adaletli yoneticiye, biiyiik dlime, hayirli cocuga, baskana ve riiyayr gorenin anne, baba ve
kardeslerin rizasina isaretken; ay ve giinesin kisinin kendisine secde etmesi ana babanin ondan hosnutluguna
yorulur. Krs. MIFL D1648.3: “Taslar, belli kimselerin 6niinde secde eder.” (Thompson 1956: 294).

1.3. Sakinin ve Firincinin Riiyas:

Tinri te‘ala Yasuf ‘aleyhi’s-selamga ta‘bir ‘ilmin keramet kildi. Zindan tiis koriip bir birige aytalar irdi /
ta‘bir kilur irdi ve hig tahalliif kilmagandin zindan ehli miite‘accib bolur irdiler. Melik Reyyan sugisi bile
bekaviili ana zehr biriir tevehhiimidin yazgurup zindanga yiberdi. Alar Yusuf ‘aleyhi’s-selam il tiisige
ta‘bir kilurni koriip ittifak bile her biri yalgan tiig yasap Yasuf ‘aleyhi’s-selamga ‘arz kildilar. Sugi tiigini
mundak didi kim bir bagda ii¢ hiise / iziim koérdiim, ol tizimni sikittim. fi’l-hal ¢agir boldi, an1 melikke
tuttum i¢ip mana iltifat u tahsin kildi. Bekaviil tiisini mundak didi kim melik matbahidin {i¢ h*ande nan
basim iistide kordiim ve asmandin kuslar basimga konup ol nanlarm yidiler. Ciin Yasuf ‘aleyhi’s-selam
ol ikeviiniin gaybdin agizlariga kilgen sozlernin birin ni‘met birin beliyyetka dall kordi didi kim
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kiindin sopgra su¢ini Melik Reyyan ¢ikarip terbiyyet kilur. Bekaviilnin bogazidin asar. Alar ayttilar kim
biz bu tiigni kérmeydiir irdiik, belki yasap irdiik. Yasuf ‘aleyhi’s-selam aytti kim Tinri ta‘alaniy takdiri
minin takdirim bile muvafik tiisiiptiir, baki siz biliir siz. “Yiice Allah Yusuf aleyhisseldma tabir ilmini
(riiya yorumculugunu) liitfetti. Zindanda kaldig1 miiddette riiya goriip birbirlerine anlatiyorlard: / tabir
ediyorlardi. Yorumlarin dogru ¢ikmamasi nedeniyle zindan halki hayrete digerlerdi. Melik Reyyan,
sakisinin ve firincisinin kendisini zehirleyecekleri kuruntusuna diismesi nedeniyle kendilerini suglayip
zindana gonderdi. Onlar, Yusuf aleyhisselamin halkin riiyasin1 yorumladigini goriip anlasarak yalandan
riiya uydurup Yusuf aleyhisselama anlattilar. Sakinin anlattig1 ritya su sekildedir: Bir bagda ii¢ salkim
iizim gordiim, o iiziimii ezdim. O anda sarap oldu, onu melike tuttum igtikten sonra bana iltifat etti ve
beni takdir etti. Firincinin anlattig ritya ise su sekildedir: Melikin mutfagindan ii¢ tepside ekmegi bagimin
tistlinde gordiim ve gokyiiziinden kuslar basima konup o ekmekleri yediler. Yusuf (a.s.) o ikisinin gaipten
agizlarina gelen sozlerinin birinin nimete digerinin felakete isaret ettigini goriince :C‘,,f,’\ﬂhﬁrﬂﬁ
yani size ¢ok goriip hissettirmeyecek olursa ben size haber veririm. Ug giin sonra Melik Reyyan sakiyi
cezalandirdi. Firinciy1 asti. Onlar da soyle sdylediler: Biz bu riiyay1 gérmemistik, uydurmustuk. Yusuf
aleyhisselam bunun iizerine sdyle dedi: Allah’in takdiri benim takdirimle denktir artik biliyorsunuz.”
(TEH 701a/3-11).

Sakinin ve firincinin gordiigli (uydurdugu) rityalarin ikisi de ii¢ sayis1 etrafinda sekillenmektedir.
Yusuf (a.s.) dinledigi riiyalarda yer alan {i¢ sayisim ii¢ giinle iliskilendirip yorumlamaktadir. Sakinin
rilyasindaki motif unsuru ii¢ salkim iiziimdiir. Tek basina yeterli yorumdan uzak olan bu 6ge, saraba
doniismesi ve hiikiimdara sunulmastyla anlam kazanmaktadir. Ug sayist ii¢ giine; saraba doniisen ii¢ salkim
liziimiin hiikkiimdara sunulmasi, sakinin kendisini hiikiimdara hizmet ederken gdérmesi, hiikiimdarin da
kendisini takdiri onun eski gorevine iade edilecegine yorumlanabilir. Firincinin rityasindaki motif unsuru ise
iic tepsi ekmektir. Ancak sakinin riiyasinda oldugu gibi bu unsur da tek basina yorumlanmak icin yetersiz
olup ekmegin havadan inen kuslar tarafindan yenilmesiyle (verilen emegin zayi olmasiyla)
iliskilendirildiginde bir anlam kazanmaktadir. Riiya biitiinsel acidan yorumlandiginda {i¢ sayisi yine ii¢ giine;
tepsideki pismis ekmeklerin gokten inen kuslar tarafindan yenmesi ise firincinin gérevini yerine getirememis
olmasina ve dolayisiyla eski gorevine donemeden basina gelecek kotii olaylara tabir edilmesine sebebiyet
vermektedir. Krs. MIFL A1428: “Sarap edinimi.” (Thompson 1955: 227); MIFL D477: “Nesne sarap olur (veya
tam tersi).” (Thompson 1956: 56); MIFL D1812.5.1.2: “Kotii bir alamet olarak kotii riiya” (Thompson 1956: 323).

1.4. Melik Reyyan’in Riiyasi

Bir kige melik Reyyan tiis kordi kim yiti semiz uynu yiti aruk uy yidiler ve yiti taze kokergen hiiseni yiti
kuruk hiise ¢irmasip bi-taravet kildi. Ve bu tiis ta‘biridin mu‘abbirler bile kahinler ‘aciz boldilar. Sakiniy
yadiga Yasuf ‘aleyhi’s-selam kilip melik ‘arziga yitkiirdi. Ve melik emri bile barip Yasuf ‘aleyhi’s-
selamdin bu tiig ta‘birin sordi. Yaisuf ‘aleyhi’s-selam aytti kim simiz uy ve taze huseler tokluk ve zira‘atlik
yilga delildiir ve arug uylar bile kuruk hiiseler kahtlikka dall. Yiti y1l tokluk bolup yana yiti y1l kahtlik
bolgusidur ve burung: yillarda ashigigizni yahsi asran kim song: yillarda yaragay. “Bir gece melik Reyyan
riiyasinda yedi zay1if inegin, yedi semiz inegi yedigini gordii. Yedi yesil ve yedi kuru basak da gordii. Ve
bu riiya yorumunu rilya tabircileri ve kahinler yorumlayamadilar. Sakinin aklina Yusuf aleyhisselam
geldi ve melike haber verdi. Melikin emriyle gidip Yusuf aleyhisselama bu riiyanin yorumunu sordu.
Yusuf aleyhisselam riiyay1 soyle yorumladi: Semiz inek ve yesil basaklar tokluk ve bolluk yilina delildir.
Zay1f inek ve kuru basaklar ise kitliga delildir. Yedi sene bolluk olup yedi sene kitlik olacaktir. Sonraki
yillarda (yani bollugun oldugu yedi sene) bugdaylarin fazlasini depolayin. Sonraki yillarda (yani yedi
sene kitligin oldugu donemde) onlari yersiniz.” (TEH 701a/14-19)
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Cagatay Edebiyatinda Riiya Motifleri (1)

Melik Reyyan gordiigii rityay: iilkenin dort bir yanindan gelen kahinlere ve riiya tabircilerine anlatinca
onlar da kendisine “gordiigiin riiya ‘adgas u ahlam’dir (karisik rityalardir). Bizler bu sekildeki riiyalarin
yorumunu bilemeyiz” demislerdir. Daha sonra kendisine riiya tabir etme yetenegi bahsedilmis olan Hz.
Yusuf, Melik Reyyan’in riiyasini tabir etmistir. Tabirden memnun kalan Reyyan ise Yusuf’u hapisten
cikararak yiiksek makamlara getirmistir. Melik Reyyan’in gérmiis oldugu riiyada yedi zayif ve yedi besili
sigirla, yedi yesil ve yedi kuru bugday basagi asli sembollerdir. Asli semboller ayni kavramlarin birbirlerine
z1t hallerinden secilerek yedi sayisiyla iliskilendirilmistir. Bu durum riiyanin tabirinde birbirini izleyen yedi
yillik olumlu ve olumsuz iki donemle iligkilendirilmistir (Sarikaya, 2017: 320) Krs. M/FL Z145: “Sembolik
renk: yesil” (Thompson 1958: 351); MIFL D1812.5.1.2: “Kotii bir alamet olarak kotii riiya” (Thompson
1956: 323); MIFL B147.3: “Diger hayvanlar kehanet verir.” (Thompson 1955: 384).

1.5. Velid bin Musab’1n Riiyas1

Bu, Kitbilerga ri‘ayet kildi ve ol mel‘@in (Velid bin Mas‘ab) bir kige tiis kérdi kim Sam saridin bir ot
peyda bolup bag u saraylarin kdydiirdi, kint ve sehrleridin eser koymadi. Vehm bile oyganip kahinlerni
tilep bu tiisnin ta‘birin tiledi. Alar didiler kim ol saridin birev miitevellid bolgay kim sinin devletin ve
milletin zevaliga sa‘y kilgay ve Beni Israyildin bolgay ve Kibtiler zevali andin bolgay. “Bu, Kitbilere
izzet ve ikramda bulundu ve o herkesin lanetledigi ve nefret ettigi kimse (Velid bin Musab) bir gece riiya
gordii. Rilyasinda Sam tarafindan bir ates peyda olup bag ve saraylari yakti, kent ve sehirlerden eser
birakmadi. Korkuyla uyanip kahinlerini ¢agirip bu rilyanin yorumunu istedi. Onlar da riiyasini su sekilde
yorumladilar: O taraftan birisi diinyaya gelecek. Senin devletinin ve milletinin zevaline ¢abalayacak. Ve
Beni Israil’den olacak. Kitbilerin yok olmasi onun vasitastyla olacak.” (TEH 703a/20-23)

Misir Firavunu Kébus bin Musab’in 6liimiiniin ardindan tahta Velid bin Musab gecti. Bu kimse
Firavundan daha kibirli ve daha kafir bir kimseydi. Hz. Musa (a.s.) dogmadan 6nce bir gece riilyasinda Sam
tarafindan bazi rivayetlere gore Beytii’l Makdis tarafindan peyda olan bir ates Misirdaki tiim evleri tahrip
etmis, bag ve saraylardan eser koymamistir. Bunun iizerine korkuyla uyanan Musab kahinleri, sihirbazlari,
falcilari ve tabircileri cagirip riiyasini yorumlatmustir. Onlar da bu riiyay1: “Israilogullarmin soyundan bir
erkek cocuk dogacak; o cocuk senin egemenligini eline gegirerek tahtina oturacak.” bigiminde yorumladilar.
Bunu duyan Velid bin Musab bir gére Israilogullari'ndan diinyaya gelecek tiim erkek cocuklariin
oldiiriilmesini emretti.

Velid bin Musab’1n riiyasindaki ates motifi ve tiim iilkeyi yok edecek kadar giiclii olmas1 bakimindan
dikkat ¢ekicidir. Buradan yola ¢ikarak riiyanin olumsuz bir yoruma karsilik geleceginin de tahmin edilmesi
giic degildir. Krs. MILFF882: “Olaganiistii ates.” (Thompson 1956: 231).

1.6. Buhtunnassar’in Riiyas1

Ve ba‘z1 dipdiirler kim Danyal ‘aleyhi’s-selamni Buht-1 Nasar Beytii’l makdisdin iltip miiddeti zamanida
asrap bir tiis koriip unutkandin sogra Danyal ‘aleyhi’s-selam hem tiisin ta‘birin aytip ol benddin halas boldu.
“Ve bazi kimseler demislerdir ki Buhtunnassar, Danyal aleyhisselam1 Mescid-i Aksa’dan génderdigi zamanda
zarfinda bir riiya gérmiiy ve gordiigii riiyayr unutmustu. Bunun ardindan Danyal aleyhisselam,
(Buhtunnassar’in) rityasini tabir ederek kendisini o sikintidan kurtardi.” (TEH 713a/8-9).

Buhtunnassar’in goriip unutmus oldugu riiyay1 kendisine Danyal (a.s.) su sekilde haber vermistir:
“Riiyanda iist kismi altindan, ortasi glimiisten, uglart bakirdan, topuklart demirden, ayaklar kerpigten bir put
gordiin. Puta hayran hayran baktigin sirada putun basma gokyliziinden biiyiik bir tag diiserek putu toz haline
getirdi. Putu olusturan tiim maddeler birbirinden ayrilmayacak hélde karisti. Sonrasinda gokten putun basina
diisen tas, Oyle biiylidii ki yerde ve gokte o tastan bagka bir sey goriinmez oldu.” Bunun ardindan Buhtunnassar,
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gormiis oldugu riiyay1 hatirlayarak Danyal (a.s.)’mn anlattiklarini tasdik etmis ve kendisinden riiyasinin tabirini
istemistir. Bunun iizerine Danyal (a.s.) Buhtunnassar’in riiyasim su sekilde yorumlamstir: “Gordiigiin put,
birbirinden farkli iimmetleri temsil etmektedir. Altin senin i¢inde bulundugun immeti, giimiis senden sonra
oglunun hilkmedecegi iimmeti, bakir Rumlari, demir Acemleri temsil etmektedir. Kerpi¢, Rumlara ve Acemlere
hiikiimdar olan iki kadina, gbkten inip putu toz haline getiren tassa ahir zamanda gelecek olan bir elciye (Hz.
Muhammed) ve O’nun getirecegi son dine isarettir. O din ise biitlin dinlerin hiikiimlerini yiiriidiikten kaldiracak,
biitlin diinyaya yayilacaktir.” Buhtunnassar’in rityasinda yer alan motifler put ve putun basina diisen tastir. Gokten
diisen bu tas putlar1 devirecek / yok edecek yerlerine kendisi gececektir. Krs. MIFL V356.2.1: “Kafir putlar, bir
azizin giicliyle boyunlaria kadar topraga batarlar.” (Thompson 1958: 708).

2. Tarih-i Miilik-1 ‘Acem Adli Eserdeki Riiya Motifleri
2.1. Babek’in Riiyasi

(Babek) bir kige tiis kordi kim kuyas Sasannin manlayidin tula kiladur, aniy ahvalini miibalaga bile teftis
kilild1 ise ma‘liim kild1 kim hal nidiir ihtiram u i‘zaz kilip ani kiiveyi kildi. “Babek, bir gece giinesin Sasan’in
tepesinden (basinin iist kismindan) dogdugu bir riiya gordii. O riilyanin durumunu abartili bicimde sorup
arastirinca 6grendi. Duruma saygi gésterip (Sasan’1) onu damat yaptt.” (TMA 724b/23- 25).

Babek, tek bu riiya ile kalmamis birbirinden farkli riiyalar da gormiistiir. Bunlarin ardindan sarayina
ulu ve erdemli ve en {inlii riiya yorumcularini davet etmis ve gordiigii rityalar1 ayrintisiyla bir bir anlatmustir.
Davetliler, Babek’i itinayla dinledikten sonra iclerinden biri riiyasi adina sunlart sdylemistir: “Ey
hiikiimdarim! Riiyanda gordiigiin adam, nam salan, s6hreti her yere yayilan biiyiik bir hiikkiimdar olacak; dyle
iinlenecek dyle yiicelecek ki basi giinesi bile geride birakacak. Eger o hiikiimdar olmazsa oglu bas1 goklere
erisen ulu bir hiikiimdar olacak.”

Ahmed-i Da‘1’nin 7erciime-i Kitabii’t-Tabir adli eserinde ifade edildigine gore riiyada goriilen giines
padisahtir. Eger bir kimse rilyasinda giinesin evine girdigini goriirse ferahliga erisir, padisah olur ya da ulu
bir soydan gelen bir hatun alir (TKT 117b-118b). Bir kimsenin riityasinda giinesin (birinin) baginin {izerinden
dogdugunu gérmesi o kimsenin, biiyiik bir is ve diinyaliga erismesine, o kimsenin gecim sikintisindan
kurtulmasina, ticaretinin artmasina, riiya sahibi (yahut riiyada goriilen kisi) ¢iftci ise ekinlerinin bol olacagina
yorumlanir. Babek’in riiyasini tabir eden yorumcularin yorumlarina bakildiginda da yukarida verilen tabirleri
destekler nitelikte olduklarmi gérmekteyiz. Bebek’in rilyasinin tabirini istemesi {izerine tabirciler, rilyasinda
gordiigli adamin, nam salan, sohreti her yere yayilan biiyiik bir hiikiimdar olacagi haberini kendisine
vermektedirler. Krs. MIFL F961.1: “Giinesin sira disi davranisi.” (Thompson 1956: 247).

2.2. Erdevan’n Riiyas1

Babekniy vefat: haberi kildi. Erdesir miidde‘a 1zhar kildi kim Erdevan aniy atasi mansibin ana birip
yibergey, makbil tiismedi, ol hikkimetka 6z oglin mukarrer kilip yiberdi. Ciin Erdesir ol igdin nev-mid
bolup vehmi galib boldi, bugurda ol kenizek ana haber birdi kim Erdevan bir muvahhis tiis koriip biliir
ildin ta‘birin sorup mundak dipdiirler kim milk sindin intikal tapip birevge miintakil bolgusidur kim bu
hefte sinin dergahindin kiter ve Erdevan bu sézdin miitevahhis bolup bu isipy tefahhusidadur kim ol kisini
tapip def® kilgay. “Babek’in vefat haberi geldi. Erdesir, iddiada bulundugu seyi acikladi. Erdevan,
atasinin gorevini ona verip gondermisti, uygun olmadi; o hiikiimete kendi evladini tayin etti. Ciinkii
Erdesir o isten {imitsiz olup kuruntusu tistiin gelmisti. Bu sirada o cariye kendisine haber verdi. Erdevan
korkung bir riiya goriip bilir kisilere (riiya tabircilerine) riiyasim1 yorumlatti. Onlar da riiyasini kendisine
su sekilde izah ettiler: “Miilk senin elinden (baska) birisinin eline gegecek ve bu hafta senin dergahindan
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ayrilip gidecek.” Erdevan, bu sézden korkup bu isin (aslin1 astarini) enine boyuna arastirmaya koyuldu.
O kisiyi bulup kovdu.” (TMA 725a/6-10).

Erdevan’in gordiigii riiya, gelecekten haber veren ve karsisina c¢ikacak tehlikelere karsi temkinli ve
tedbirli olmasi gerektigini isaret eden rilyalardandir. Bahsi gecen hikdyenin baska bir varyanta gore (bk.
Firdevsi, Sahname I, 2016: 466-467) yildizbilimciler Erdevan’in basina gelecekleri kendisine su sekilde
aktardilar: “En kisa zamanda kiiciik ancak kumandan soylu, yiirekli, cok giiclii biri yanindan kacip gidecek;
sonrasinda o kimse ulu ve ¢ok giiclii bir hiikiimdar olacak, biitiin diinya onun emrine girecek; baht1 acik,
insanlara yardim eden biri olacak.” Hik&yenin bu anlatimi goz 6niinde bulunduruldugunda Erdevan riiya
goérmemis; yildizbilimcileri huzuruna ¢agirarak kendilerinden bagina gelecekleri, yazgisinda ne olup bitecegini
yorumlamalarini talep etmistir. Dolayisiyla burada bir riiya tabirinden s6z etmek miimkiin degildir.

3. Giilistan Terciimesi Adli Eserdeki Riiya Motifleri
3.1. Horasan Meliklerinden Birinin Riiyasi

horasan miilkininy melikleridin birisi tiis kériip debiri mu.abbirini y1gip aytmis. sultan mahmiidni korer
meén kim gir i¢cide min mun birle yatip hiisn i cemal yitip étleri tokliip siipekleri sokliip siinpek
menfezlerige toprak tolup turur. amma ay dék yiizideki yulduz dék kézleri yildizidin adrilmadin pergar
dayiresinin hadekasida [e]vriilii turur érdi. mu.abbirler bu tiigke tug ta.bir kila bilmesdin miitegayyir
bolup turganda bir sahib-dil dervis ornidin kopup yér dpiip aytmis. nége kim giirinin mihneti bi-giran
turur amma kdzi miilkige taki nigeran turur. “Horasan meliklerinden biri riiya goriip danigmani riiya
yorumcusunu ¢agirip sormus. Sultan Mahmut’u riiyamda gordiim. Mezarda bin sikintiyla yatiyordu giizel
yiizii solmus etleri dokiilmiis kemikleri sokiilmiis kemik yariklarina toprak dolmustu. Ama ay gibi
(parlak) ytiziindeki yildiz gibi (parlak) gozleri yildizindan ayrilmadan pergel dairesinin gdz ¢ukurunda
doniiyordu. Rilya yorumculari bu riiyaya denk yorum yapamayip (riiyay1) degistirdiklerinde bir goniil
sahibi dervis yerinden kalkip saygiyla sunlari soyledi: Mezarinin derdi sikintisizdir ancak gozii
(diinyadaki) miilkiine de bakmaktadir.” (GT 26/6-27/2).

Yukarida anlatilan hikdyemizin motifi mezardir. Ancak bu motif tek bagia yeterli olmayip Sultan
Mahmud’un mezardaki durumu géz 6niinde bulunduruldugunda tam bir anlam kazanmaktadir. Riiya tabirlerine
gore; bir kimsenin rityasinda sultan gormesi ise Allahutaala ile tabir edilmektedir. Sultan1 hosnut ve giiler yiizlii
gormek, ilahi ceza ile ritya géreni korkutan kimseye yahut Allah’in rizasina erdiren isleri yapmaya; sultan1 gazapl
gormek namaz ve diger emirlerdeki eksiklige ve gilinah islemeye yorumlanmaktadir. Goniil sahibi, gériilen riiyay1
Sultan Mahmud’un mezarinda kabir azab1 ¢ekmediginde ancak diinya sikintis1 (mal, miilk, para sikintis1)
cektigine yorumlamistir. Krs. MIFL E410: “Rahatsizlik veren mezar” (Thompson 1956: 440).

3.2. Salihlerden Birisinin Riiyas1

salihlerde birisi bir padsahni tiis kordi usmah icide yana bir parsani tamug igide. micibini sordilar érse,
ayttilar kim pad-sah parsaka muvafakat kilmak ticiin behistka bardi. parsa pad-sahka miitaba.at kilmak
iiclin diizahka kirdi. “Salihlerden birisi riiyasinda bir padigah1 cennette bir dindar1 ise cehennemde gordii.

Sebebini sorduklarinda soyle dediler: Padisah, dindara uydugu igin cennete girdi. Dindar, padisaha
uydugu i¢in cehenneme girdi.” (GT 82/13-83/3)

Riiya tabirlerine gore riltyada bir kimseyi cehennemde gormek o kisinin yasayacagi aksilikleri gosterir.
Abdulgani Nablusi ye gore riiyada (birinin) cehenneme girdigini gérmek, kisinin biiyiik giinahlar isledigine ve
Allah’in gazabina miistahak olduguna tabir edilmektedir. Riiyada bir kimsenin cennete girdigini gormek ise
goriilen kimsenin her iki alemde de emniyette ve sevingli olacagina isarettir. Padisah, hayati boyunca dindara

373



Stimeyra ALAN

uydugu yani hak yolundan gittigi i¢in cennete, dindar ise padisah gibi hayat siirerek dini gérevlerini ihmal ettigi
icin cehenneme girmistir. Dindar hayati padisah icin sifa iken; padisah hayati dindar i¢in zehir hiikkmiindedir. Krs.
MIFL U140: “Bir insanin gidas1 baska bir insan i¢in zehirdir.” (Thompson 1955-1958: 2319).

bir ¢élnin hatibi kim munuy birle hos érmes érdi. aytur. ey dostum séni tiis koérdiim kim avazipniy
hoslukiniy avazesi élge yétilip halk aniy sema.ige yigilip turur érmis. hatib bir sa.at bu tiis zikrige fikr
étip aytur. zihi miibarek tiis kim kormis sén kim méni .aybimga muttali. kildiy. ma.tum boldi kim ménin
avazimniy bi-mezeligidin halk zahmetde érmigler. “Bu kimseden hoslanmayan bir ahalinin hatibi
(kendisine) soyle dedi: Ey dostum seni rityamda gordiim. Sesinin giizelliginin s6hreti halka ulasmis, halk
onun dinlemek i¢in toplaniyormus. Hatip (hutbe okuyan kisi) bir saat bu riiyanin sebebini diisiindiikten
sonra soyle dedi: Ne giizel rilya gormiigsiin. Beni ayibimdan haberdar ettin. Halk, benim sesimin
tatsizligindan sikint1 gekiyormus.” (GT 141/13-142/6).

Riiyada bir hatip, kendisinden hoslanmadigi bir hatibe -ironi mahiyetinde- sesinin giizelliginden ve
halkin onu dinlemek i¢in toplandigindan bahsetmektedir. Bu riiyanin motifi sestir. Ancak bu motif tek basina
yeterli olmayip halkin bu sesi dinlemek icin toplanmasi ve bu sesin giizelliginin halka kadar ulagmasi ile
anlam kazanmaktadir. Riiyada dinlenilmesi hosa gitmeyen sesler iiziintiilii ve sikintil1 bir ise; giizel sesler ise
ferahlik ve sevince isaret olunur. Ancak burada karsidakine sezdirilme yoluyla riiyaya zit bir mana
yiiklenmekte ve kisiden duyulan hosnutsuzluk ifade edilmektedir. Tabirden yola cikarak ifade edecek
olursak; hatibin sesinin hosa gitmemesine atfen bu durumun riiya iizerinden gosterilmesi hosa gitmeyen bir
sesin iizlintiili ve sikintili bir duruma delalet ettigine yani halkin durumdan o&tiirii sikinti ¢ektigine
yorumlanabilmektedir.

Sonug

Cagatay Tiirkcesi donemi edebiyatinin nadide eserlerinde tespit edilmis olan yukarida bahsi gecen
riiyalar; gelecekten haber verme, karsilasilacak bir durumu belirtme, rehberlik etme, Tanri’dan gelen uyari
ve isaretleri gosterme, din degistirtme, sagaltma, ask, 6liim vb. gibi cesitli niteliklere sahiptir. Cesitli
niteliklere sahip olan bu riiyalar kendi i¢inde de rahmani riiyalar, seytani rityalar ve nefsani rityalar olmak
tizere 3 farkli kategoriye ayrilabilmektedir. Tanri’nin miijdesi olarak tabir edilen riiyalar rahmani, seytanin
vesvese verdigi, korkuttugu riiyalar seytani, nefsin hayal ve arzularini, takintilarini i¢eren riiyalar ise nefsani
(adgas u ahlam, karigik) riiya olarak agiklanabilmektedir. Anlatilan hikayelerde ii¢ riiya g¢esidine de
rastlanmakta; riiyalarda gecen motifler giiniimiiz riiya tabirlerinden yola ¢ikilarak yorumlandiginda ise
hikayelerde yapilan yorumlar ile kisilerin kendilerinin yaptiklar rilya tabirleri arasinda paralellik oldugu
goriilmektedir. Buna verilecek en belirgin 6rnek Yusuf (a.s.)’in riiyasidir. Yusuf (a.s.) rilyasinda kendisine
gok cisimlerinin secde ettigini gOrmistir. Rilyanin yorumu giincel riiya tabirleri {izerinden
degerlendirildiginde riiyada ay ve giinesin kisinin kendisine secde ettigini gdrmesi ana babasinin kendisinden
hosnutluguna yorulmaktadir. Dogu sahasi tarihi Tiirk yazi dillerinin i¢inde yer alan Cagatay Tiirkgesi
donemine ait eserlerde tespit edilen riiya motifleri su kategoriler’ altinda 6zetlenebilir:

1. Dogumun ve Kutsalligin Nesnelerle Simgelestigi Riiya Motifleri
1.1. Merdiven (bk. 1.1)

2. Topraklarini Genisletme Ulkiisiiniin Goge Ait Unsurlarla Simgelestigi Riiya Motifleri
2.1. Giines-Ay-Yildiz (bk. 1.2, 2.1)

3. Mijjdeli Haber Veren Riiya Motifleri
3.1. Tutsakliktan Kurtulmay1 Miijjdeleyen Riiya Motifleri
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Hiikiimdara sarap takdimi ve takdir edilme (bk. 1.3)
3.2. Kahramanlarla Ilgili Miijdeler Veren Riiya Motifleri (bk. 1.6.)
4. Karsilagilacak Durumlar1 Gosteren Riiya Motifleri
4.1. Tehlike Bildiren Riiya Motifleri
4.1.1. Ekmekleri kuslarin yemesi ve emegin bosa gitmesi (bk. 1.3)
4.1.2. Miilkiin Erdevan’1in elinden gitmesi (bk. 2.2)
4.1.3. Padisah1 cennette dindar1 cehennemde goérme (bk. 3.2)
5. Rehberlik Eden Riiya Motifleri
5.1. Zor Bir Durumdan Kurtulabilmek I¢in Rehberlik Eden Riiya Motifleri
5.1.1. Kitlikla miicadele etme ve bollugu degerlendirme (bk. 1.4)
6. Tiirbe, Yatir, Mezarlarda Yatanlarla Ilgili Riiya Motifleri
6.1. Olen kisinin zor durumda goriilmesi (bk. 3.1.)
7. Topraklarim1 Genisletme Ulkiisiiniin Yeryiiziine Ait Unsurlarla Simgelestigi Riiya Motifleri
7.1. Ates (bk. 1.5)

Toplumun ortak diisiincesini, algisini ve yasayis bi¢imini ortaya koyan riiyalar halkin birer
kiiltiir 6rnegi sayilabilmektedirler. Geleneklerin, 6rf ve adetlerin devaminda rol oynayan riiyalar
Tiirk toplumundaislamiyet 6ncesi dénemde daha simgeselken Islamiyet sonras1 dénemde verilen
mesaj acisindan daha acgik ve daha dini temalidir. Riiyalar, bir bireye ait olsa da yapilan tabirler
neticesinde bir topluma mal olmus ve uluslararasi alanda ortak isleve sahip olmuslardir. Yukarida
listelenen riiya motifleri hikayelerde ayrintili bicimlerde agiklanmis; motiflerin Ortiistiigii yerlerde
riiyalarin uluslararast konumlarin1 belirlemek acisindan MIFL’deki karsiliklart  verilmistir.
Calismamiz neticesinde bir milletin folkloruna 1s1ik tutan riiyalarin kullandiklart sembol dil,
verdikleri mesajlar, listlendikleri islevler ve uluslararas1 konumlar1 okuyucuya sunulmustur.

Sonnotlar

" tiis “ilmi ifadesinin gectigi eserler igin ayrica bk. KE 110v/14.

* Ayrmntih bilgi i¢in ayrica bk. Firdevsi, Sahname II, 2016: 459-460.

’ Faydalamlan kategorilendirme basliklar1 icin bk. Celepi, 2010; Celepi, 2017; Sarikaya, 2017; Gulcal1,2021.

Kisaltmalar

a.s.: Aleyhisselam

bk.: Bakiniz

C.: Cilt

Cev.: Ceviren

TDK: Tiirk Dil Kurumu

TDVIA: Tiirkiye Diyanet Vakf1 Islam Ansiklopedisi
TTK: Tiirk Tarih Kurumu
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